KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BADAN PENGEMBANGAN DAN PEMBINAAN BATASA
PUSAT PENGUATAN DAN PEMBERDAYAAN BAHASA
Kawasan Indonesia Peace and Secunty Center (IPSC)
Jalan Anyar Km_ 4, Sukahat:, Citeureup, Kabupaten Bogor, Jawa Barat
Telepon (021) 29099245 Pos-el pustanda@kemdikbud go_1d

PENGUMUMAN
Nomor 0483/14/BS.02.01/2023

HASIL SELEKSI PENERJEMAH
KEGIATAN PELAKSANAAN PENERJEMAHAN
TAHUN 2023

Berdasarkan hasil penilaian yang dilakukan oleh tim seleks penerjemah pada 14—17 Maret 2023
terhadap hasil uji praktik penerjemahan yang telah dilakukan oleh calon penerjemah pada 7—8 Maret
2023, Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan
Teknologi melalui Pusat Penguatan dan Pemberdayaan Bahasa mengumumkan nama peserta yang
dinyatakan lulus seleksi penerjemah kegiatan Pelaksanaan Penerjemahan Tahun 2023 sebagaimana
termuat dalam lampiran surat pengumuman berikut.

Selanjutnya, peserta yang dinyatakan lulus seleksi wajib mengikuti taklimat kegiatan penerjemahan yang
diselenggarakan secara daring pada 28 Maret 2023 pukul 09.00—10.00 WIB. Untuk informasi
lebih lanjut mengenai kegiatan ini, peserta dapat menghubungi panitia melalui  pos-€l
sel eksipenerjemah2023@gmail.com.

24 Maret 2023
Kepala Pusat,

Tembusan: _
Kepala Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa

Catatan :

r W Balai
|"‘\‘} Sertifikasi 1. UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 “Informasi Elekironk dan/afau Dokumnen Elekironik dan/atau hasil celakannya merupakan alat bukti yang sah.”
W

Elektronik 2. Dokumen ini telah ditandatangani secara elekironik menggunakan sertifikat elektronik yang diterbitkan oleh BSrE



Lampiran Pengumuman

Nomor  :0483/14/BS.02.01/2023
Tanggal : 24 Maret 2023
DAFTAR NAMA PESERTA LULUS
SELEKSI PENERJEMAH
KEGIATAN PELAKSANAAN PENERJEMAHAN
TAHUN 2023

No. Nama Instansi
1. [ Ahmad Husni Penerjemah lepas
2. | Amalia Nindy Astuti Penerjemah lepas
3. | Ambar Fidianingsih Penerjemah lepas
4. | Andi Mustofa Universitas Neger1 Yogyakarta
5. | Ari Sulistyo SMPN 1 Tepus, Gunungkidul
6. | Bety Mawarni Badan Siber dan Sandi Negara
7. | Erna Kristianti Penerjemah lepas
8. | Fath1t Mustaqim Pemda DIY

9. Ika Yuliana Kurniasih

Penerjemah lepas

10. | Immas Hani Febiyanti

Penerjemah lepas

11. [ Iona Stella Lumban Tobing

Penerjemah lepas

12. | Mohd. Husni

MIN 34 Aceh Utara

13. | Muthia Qonita

Penerjemah lepas

14. | Suryo Waskito

Penerjemah lepas

15. [ Wahyu Auliasari

Reven & Alona Leather

16. | Yuni Annisah

Penerjemah lepas

Catatan :

Balai
Sertifikasi
Elektronik

1. UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 “Informasi Elektronk dan/atau Dokumen Elektronik dan/atau hasil celakennya merupakan alat bukti yang sah.”
2. Dokumen ini telah ditandatangani secara elekironik menggunakan sertifikat elektronik yang diterbitkan oleh BSrE






